www.czasopisma.pan.pl P@N www.journals.pan.pl
<D
S~

»Pamigtnik Biblioteki Koérnickiej” 2020, z. 37
PL ISSN 0551-3790
DOI 10.34843/7y4w-e920

TomASz ZUZEK
BiBLIOTEKA KORNICKA
https://orcid.org/0000-0003-1222-7141

DWIE NIDERLANDZKIE OPRAWY PLAKIETOWE
W ZBIORACH BIBLIOTEKI KORNICKIE]

Sposrod wielu szesnastowiecznych opraw, jakie znajduja si¢ w zbiorach Bibliote-
ki Kornickiej, szczegdlng wartoscig historyczng odznacza sie niderlandzka oprawa
Mistrza IP. Dziefa tego flamandzkiego introligatora sa w Polsce malo znane, a jego
tworczos$¢ nie doczekata si¢ opracowania w jezyku polskim. Drugg niderlandzka
oprawg plakietows, ktorej istnienie w Korniku réwniez warto zakomunikowac, jest
dzielo ukazujace gotycki motyw zwierzat na liSciach, tzw. plakieta de profundis. Dla-
tego celem niniejszego artykulu jest przedstawienie obu tych dziel, a przy okazji
omodwienie pokroétce rzadkich starodrukéw, ktore sg przez nie ochraniane.

Oprawy plakietowe (czyli zdobione wyciskiem plakiety — ttoku introligator-
skiego wigkszego formatu stosowanego zamiast wielu malych ttokéw') pojawily
sie w Niderlandach w XIV wieku, jednak rozpowszechnily si¢ na szersza skale
dopiero w poczatkach XVI stulecia, obejmujac caty region dolnorenski, jak row-
niez Anglie i Francj¢?. Wraz z nastgpujacym w erze inkunabuléw zmniejszaniem

! Encyklopedia wiedzy o ksigzce, Wroctaw 1971, s. 1900.

2 Informacje ogélne na temat opraw plakietowych podano za: Arkadiusz Wagner, Nieznane
cymelia introligatorstwa Sredniowiecznego w Bibliotece Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, ,Rocznik
Biblioteki Narodowej” 2013, t. XLIV, s. 206; Ernst P. Goldschmidt, Gothic ¢ Renaissance Bookbin-
dings, exemplified and illustrated from the Authorss Collection, wyd. II, Nieuwkoop — Amsterdam
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sie rozmiaréw ksigzek, a rownoczes$nie obnizeniem ich cen, zwiekszata sie ich
dostepnos¢. Dotychczasowe ozdabianie opraw zwielokrotnionymi wyciskami tto-
kéw okazywalo sie zbyt pracochlonne, a tym samym kosztowne. Aby sprostaé
rosngcemu zapotrzebowaniu nabywcdéw ksiag na estetyczne, a zarazem stosunko-
wo tanie oprawy, dlugotrwaly proces recznego wyciskania matych ttokéw zostat
zastgpiony uzyciem wigkszych, grawerowanych plakiet, wykonanych z zelaza lub
mosigdzu, ktére odciskano na skdrze za pomoca prasy. Dotychczas uzywano ma-
tych recznych tlokéw (stempli), ktére mialy metalowy (brazowy lub mosi¢zny)
trzpien do zamocowania drewnianej rekojesci, natomiast prostokatna plakieta
byta znacznie wigksza i miata plaski tyt. Z reguty plakiete mocowano do drewnia-
nego klocka, a bezposrednio przed uzyciem na skorze byta ona podgrzewana. Za-
stosowanie plakiety pozwalalo na znaczne zaoszczedzenie czasu potrzebnego na
dekoracje okfadzin, co w rezultacie obnizalo cene oprawy, réwnoczesnie jednak
ograniczato inwencje kompozycyjng introligatora. Ich rozmiar idealnie nadawat
sie do szybkiego ozdobienia okladzin mniejszych drukéw, na ktérych odbicie jed-
nej takiej plakiety zajmowalo cala powierzchnig zwierciadta. Wyciski te spotyka
sie rowniez w oprawach drukéw wiekszych formatéw, gdzie byly one odbijane
w zwierciadle zestawione obok siebie dwu- czterokrotnie w regularnych ukfa-
dach. Plakiety przedstawialy najczedciej sceny biblijne, wizerunki $wigtych oraz
zdobienia roélinne, ktére z czasem zaczely by¢ wypierane przez motywy z antyki-
zujacymi popiersiami i personifikacjami.

Obie omawiane ponizej oprawy ze zbioréw Biblioteki Koérnickiej sa doskona-
tymi przykladami zarysowanej kategorii wyrobéw introligatorskich XV-XVI wie-
ku. Pierwsza z nich ostania dzieto Compendium naturalis philosophiae. Libri du-
odecim wydane w Paryzu w 1545 roku’, przechowywane w Bibliotece pod
sygnaturg 155247. Druk ten jest formatu in octavo, liczy 227 kart, a na k. tytutowej
posiada kolorowany sygnet drukarski Jeana Loysa alias Louisa de Tielt (il. 3). Au-
torem tego druku jest Francois Titelmans z Hasselt (ok. 1502-1537), ktéry

1967, Vol. I: Text, s. 54 i n.; Staffan Fogelmark, Flemisch and related panel-stamped bindings. Evi-
dence and principles, New York 1990, s. 1-5 oraz Maria Kowalczykéwna, Przyczynek do opraco-
wania zabytkowych opraw rekopiséw Biblioteki Czartoryskich, ,Acta Mediaevalia” 2007, nr 20,
s. 156. Pragne w tym miejscu podzigkowac prof. Arkadiuszowi Wagnerowi za wskazdwki dotyczace
literatury na temat oprawy Mistrza IP.

3 Compendium naturalis philosophiae. Libri duodecim de consideratione rerum naturalium, earu-
mque ad suum Creatorem reductione, Per fratrem Franciscum Titelmannum Hassellensem, ordinis
fratrum Minorum, sanctarum scripturarum apud Louanienses praelectorem, Parisiis apud Ioan-
nem Lodoicum Tiletanum, ex adverso Collegij Remensis 1545.
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ukonczyt Akademi¢ Lowanska®, gdzie nastepnie w latach 1523-1536 wyktadat filo-
zofie i teologie. Bezposrednio po studiach wstapil on do zakonu obserwantéw,
aw 1536 roku przeniost sie do Wloch, dotaczajac do zgromadzenia kapucynoéw. Jest
autorem ponad dwudziestu prac, ktore byly w XVI wieku niezwykle cenione, gdyz
do korica tego stulecia rézne jego dziela wydano niemal dwiescie razy®. Compen-
dium naturalis philosophie, pierwotnie opublikowane pod nieco inng nazwa’, to
ogolny traktat o filozofii przyrody, podzielony na dwanascie rozdzialéw poswigco-
nych m.in. przyczynowos’ci, ruchom, nieskoniczono$ci i czasowi, powstawaniu i ero-
zji, zjawiskom meteorologicznym czy umystowi, pozadaniu zmystlowemu i woli.
Oprawe o wymiarach 18 x 12 x 3,5 cm stanowi tektura obleczona ciemnobrunatng
cielecg skdra. Na grzbiecie znajduje si¢ pie¢ garbow zwiezéw. Skora na obu okladzi-
nach zdobiona jest wyciskiem prostokatnej plakiety o wymiarach 10,8 x 6,8 cm,
w calosci wypelniajacej zwierciadlo. Otaczajg ja potrdjne linie wycisniete strychul-
cem, ktdre przecinaja si¢ w narozach i biegna dalej, tworzac szerokie i puste obra-
mienie. Przy krawedziach okladzin jest ono domkniete analogicznymi, potréjnymi
liniami (ze wzgledu na uszkodzenia obecnie sa widoczne fragmentarycznie). Na
plakiecie ukazana jest kroczaca posta¢ kobiety z ramionami skrzyzowanymi pod
piersiami, spogladajacej w gore na znajdujacy sie ponad chmurami krzyz’, w pobli-
zu ktdrego sa stowa Meritum Christi. W tle ponad jej lewym barkiem widnieje wy-
raz Spes, a przed nig werset: In te d[omi]ne spe || raui no[n] con || fundar in || gter-
num, || in iustitia || tua libera || me & eri || pe me. Psal. || 70 ||*. Posta¢ stoi na
piedestale, na ktorego czolowej $ciance znajduje si¢ stowo Fides, a po jego bokach
wyrastaja zdzbta trawy. W dolnym rogu pod wersetem, a przed piedestalem widnie-
je stowo Chari- || tas, za$ w tej samej linii po przeciwnej stronie piedestalu umiesz-
czony jest sygnet introligatora: podwdjnie podparty krzyz i inicjaly I P (il. 4).
W obramieniu pola znajduje si¢ napis kapitats: QVONIAM IN || ME SPERAVIT
LIBERABO || EVM PROTEG || AM EVM QVO = &C. PSAL. 90 ||°, wzbogacony

w naroznikach motywem o$mioplatkowej rozetki (il. 1a). Oprawe te wykonal

* Obecnie Katolicki Uniwersytet w Lowanium, Belgia.

> Benjamin de Troeyer, Bio-bibliographia Franciscana Neerlandica saeculi XVI, 11. Pars bibliogra-
phica, De edities, Nieuwkoop 1970, s. 278-365.

¢ Libri duodecim de consideratione rerum naturalium, earumque ad suum Creatorem reductione,
Antuaerpiae 1530.

7 Ben J.P. Salemans interpretuje te scene tak, jakoby postac ta stawiala czoto burzy (braving the
storm), zob. Ben J.P. Salemans, Jacob Bathen, printer, publisher and bookseller in Louvain, Maastricht
and Diisseldorf c. 1545 to c. 1557, ,Quaerendo” 1989, nr 19, s. 19.

8 Panie, do Ciebie si¢ uciekam: niech nie doznam wstydu na wieki; wyrwij mnie i wyzwol w Twej
sprawiedliwosci, (Ps 70, 1-2 BT).

® Ja go wybawie, bo przylgngl do mnie; ostonig go [itd.] (Ps 90, 14 BT).
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mistrz introligatorski, sygnujacy swe prace inicjatami ,,IP”, ktéry utozsamiany jest
z Jacobem Pandelaertem, dziatajacym w Lowanium (niderl. Leuven) wlatach 1534-
1563 ksiegarzem i introligatorem'’. Pandelaert zmarl po 15 sierpnia 1563 roku',
pozostawiajac po sobie sklep obok kosciota $w. Piotra oraz liczne dlugi u ksiegarzy
w Antwerpii'2. Nalezy zaznaczy¢, ze jakkolwiek identyfikacja Mistrza IP z Pandela-
ertem jest jedynie hipotetyczna®, to nie ulega watpliwosci, ze Mistrz IP miat swdj
warsztat w Lowanium'. Dzisiaj znanych jest pie¢ plakiet sygnowanych monogra-
mem IP": z motywami zoledzi, Lukrecji, Kleopatry'®, Nadziei oraz plakieta orna-
mentalna z arabeskg. Omawiana tutaj oprawa z personifikacja Nadziei byla zapew-
ne najpopularniejszym motywem zamawianym u Mistrza IP, gdyz do dzisiaj

10 Pierre Delsaerdt, Suam quisque bibliothecam: boekhandel en particulier boekenbezit aan de
oude Leuvense universiteit, 16de-18de eeuw, Leuven 2001, s. 397.

I Tamze, s. 548.

12 Tamze, s. 851 397.

* Na co uwage zwraca Staffan Fogelmark (dz. cyt., s. 157, przyp. 335). Po $émierci Pandelaerta
caly jego majatek spisano i zlicytowano na poczet zadluzenia. Ani w testamencie, ani w spisie majat-
ku dokonanym na potrzeby aukcji nic nie wskazuje na jego wczesniejszg dzialalno$¢ introligatorska
(zob. Pierre Delsaerdt, dz. cyt., s. 85, przyp. 28). Patent ksiegarski w Lowanium uzyskat on dopiero 15
pazdziernika 1546 roku (Ben J.P. Salemans, dz. cyt., s. 18, przyp. 74). Jezeli Mistrzem IP byl rzeczy-
wiscie Pandelaert, to by¢ moze zaprzestat on oprawiania ksigzek i trudnit sie wylacznie ich sprzeda-
23, co mogloby tlumaczy¢ brak informacji o tej jego dzialalnosci w testamencie i spisie aukcyjnym
(nb. plakieta Spes byla w uzyciu do 1555 roku). Posiadanie ksiegarni i warsztatu dawato dodatkowy
dochdd, wiec rezygnacja z niego bytaby rzecza dziwna, ale przeciez nie niemozliwa. Mogl tak uczy-
ni¢ np. z uwagi na pogarszajacy sie stan zdrowia lub tez borykajac si¢ z dlugami, ktére zostaly i po
jego $mierci, musial on wczesniej na ich poczet sprzedaé lub zastawi¢ wszystkie narzedzia, ktore
nastepnie stracil. Z testamentu wynika, ze miat az pie¢ corek, ale ani jednego syna, ktéremu mogt-
by przekazaé swoj warsztat. Wszystkie ww. czynniki moga przemawia¢ za koniecznoscia wezeéniej-
szej likwidacji introligatorni. Reasumujac, identyfikacja Mistrza IP z ]. Pandelaertem nie jest pew-
na, lecz nie mozna wykluczy¢ Pandelaerta tylko na podstawie braku wzmianek w jego testamencie
o dziatalnoéci introligatorskiej.

! Przekonywajaco uzasadnit to Ernst P. Goldschmidt, dz. cyt., Vol. I, s. 258. Zob. tez. Ben J.P.
Salemans, dz. cyt., s. 21.

15 Staffan Fogelmark, dz. cyt., s. 158.

16 Oprawe z motywami Lukrecji i Kleopatry przechowuje w swych zbiorach Biblioteka Uniwer-
sytecka w Poznaniu (sygn. SD25891-SD25891d), z ktérym to egzemplarzem mialem mozliwo$¢ zapo-
znac sie z autopsji dzigki uprzejmosci pracownika Pracowni Starych Drukéw tejze Biblioteki Jakuba
Lukaszewskiego, za co pragne mu w tym miejscu serdecznie podziekowaé. Nb. J. Lukaszewski od-
kryt, ze tenze posiadany przez jego Biblioteke egzemplarz byl pierwotnie wlasnoscia Andrzeja Fry-
cza Modrzewskiego. Podczas swego pobytu w Lowanium jesienig 1549 roku nabyl on ten i dwa inne,
przechowywane obecnie w Bibliotece Uniwersyteckiej w Uppsali, druki (zob. Helena Backman, Ja-
kub Lukaszewski, Znowu razem, czyli o trzech woluminach z ksiggozbioru Andrzeja Frycza Modrzew-
skiego w niderlandzkich oprawach plakietowych. Znalezisko ze zbioréw Bibliotek Uniwersyteckich
w Uppsali i Poznaniu, ,,Biblioteka” 2020, nr 24 — w druku. Autorowi tekstu dzi¢kuje za udostepnienie
maszynopisu).
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zachowalo si¢ najwiecej egzemplarzy z tym wizerunkiem'. Plakieta ta byta w uzyciu
pomiedzy 1534 a 1555 rokiem' i spotykane sa jej dwie wersje: ze stowem Charitas
oraz bez tego stowa'. Niemalze identyczng plakieta z personifikacja Nadziei postu-
giwal sie takze w tym samym czasie introligator o inicjatach IB, utozsamiany z dzia-
tajacym w Lowanium w latach 1541 lub 1545-1551 ksi¢garzem i drukarzem Jaco-
bem Bathenem (zm. 1558)*. Jego plakieta rézni si¢ jednak w szczegétach od plakiety
Mistrza IP i jest nieco mniejsza*'. Zdaniem Staffana Fogelmarka plakieta Mistrza IP
byla ta oryginalna, ktéra Bathen skopiowal*. Uzycie plakiety Spes przypada na okres
ostrych sporéw religijnych zwigzanych z poczatkami i rozwojem luteranizmu w Eu-
ropie. Jej motyw prezentuje trzy cnoty teologalne: Wiare, Nadzieje i Milos¢. Wediug
Fogelmarka pierwotnie nie bylo na niej stowa Charitas i woéwczas odzwierciedlata
ona zasady protestantyzmu, w ktérych zbawienie pochodzi tylko od wiary i faski
Boga, a nie jest nagroda za jakiekolwiek dobre uczynki i zastugi. Z kolei Kosciot
katolicki kladt duzy nacisk na waznos¢ tej trzeciej cnoty. Fogelmark stwierdzil, ze
pierwotnie IP uzywal wylacznie plakiety bez stowa Charitas, ktéra miata wielkie
powodzenie, i by¢ moze w odpowiedzi na zainteresowanie oraz prosby jego katolic-
kich klientéw stworzyt drugg generacje tej plakiety, dodajac recznie do posiadane;j
formy to stowo. Plakiety bez Charitas zaprzestal uzywa¢ w 1542 roku, zapewne
z uwagi na represje, jakie wowczas mialy miejsce we Flandrii pod rzagdami katolic-
kiego cesarza Karola V*. Oprawa zachowata si¢ w do$¢ dobrym stanie, z niewiel-

17 Zob. Staffan Fogelmark, dz. cyt., s. 136, przyp. 279.

'8 Ben J.P. Salemans, dz. cyt., s. 19.

19 Reprodukgje plakiety Spes Mistrza IP bez stowa Charitas znalezé mozna w: Quatre siécles de
reliure en Belgique 1500-1900, II, Catalogue par Claude Sorgeloos, Bruxelles 1993, nr 8 (s. 56-57)
oraz Bemerkenswerte Einbinde in der Nationalbibliothek zu Luxemburg, ausgewdhlt und beschrieben
von Emil Van der Vekene, Luxemburg 1972, s. 30.

» Pierre Delsaerdt, dz. cyt., s. 355.

21 Oprawe z wyciskiem plakiety Spes Mistrza IB ma w swych zbiorach Biblioteka Gdanska (zob.
Beata Gryzio, Scholis decus Urbi ornamentum. Oprawy z ksiggozbioru Giovanniego Bernardino Boni-
facio, [w:] Zbiory polskie/Polish collections, red. Arkadiusz Wagner, wspdtpr. Danetta Ryszkowska-
-Mirowska, Anna Mazerska, Torun 2020, il. 1 - w druku; Autorce tekstu dziekuje za udostepnienie
maszynopisu). Reprodukcje oprawy z tg plakieta mozna znalez¢ takze w: Quatre siécles de reliure
en Belgique 1500-1900 [I], Catalogue par Paul Culot, Bruxelles 1989, nr 8 (s. 38-39); Quatre siécles
de reliure, II, nr 7 (s. 54-55); Martin Breslauer, Inc., New York, Fine books and manuscripts in fine
bindings, from the fifteenth to the present century, followed by literature on bookbindings, Catalogue
110, New York [1991], nr 34 (s. 68); Martin Breslauer, Inc., New York, Fine books in fine bindings from
the fourteenth to the present century, Catalogue 104 part II, New York [1979-1981], nr 157 (s. 246);
Joseph Theele, Die Spes-Platte der Meister IB unt IP. Ein Beitrag zur Bezeihnung zwischen Graphik
und Einbandkunst, ,Jahrbuch der Einbandkunst” 1927, I. Jg., Tafel 36, Abb. 1.

22 Staffan Fogelmark, dz. cyt., s. 136.

23 Tamze, s. 158-159
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kim tylko uszczerbkiem. Byla ona poddana naprawom stosunkowo niedawno -
by¢ moze pod koniec XX wieku*’. Uzupelniono wéwczas skdra wszystkie cztery
narozniki oraz obie koncowki grzbietu w okolicy kapitalek. Na gérnej okltadzinie
zatarciu ulegl jedynie drugi rzad tréjliniowej ramy strychulcowej od strony grzbie-
tu. Calos¢ zostala oczyszczona i prezentuje sie lepiej niz okladzina dolna, ktéra
jest ciemniejsza i na duzej powierzchni mocno przetarta, gléwnie wokot zwiercia-
dla. Przetarcia te zostaly wygtadzone i zaimpregnowane oraz zabarwione na
ciemny braz (il. 1b). W samym za$ wycisku plakiety wigkszemu uszkodzeniu ule-
gla jedynie lewa noga postaci wraz ze znakiem introligatora oraz piedestalem.
Nieznaczne ubytki w kilku miejscach posiada réwniez suknia, a wszystkie one
takze zostaty wygladzone i zabarwione na ciemny braz. W oprawie tej obie orygi-
nalne wyklejki wymieniono na nowe, podwojne, z papieru czerpanego, dodajac
réwniez po jednej karcie ochronnej. Te nowe karty znacznie réznia sie kolorem,
a tylna, na skutek zlego docigcia, takze i rozmiarem, od oryginalnych kart tego
druku. Lustrzane odbicie na tylnej wyklejce stéw Thesauru[s] antiquitatu[m] Ro-
manarum pozwala ustali¢, ze papier ten pochodzi z karty ochronnej pierwszego
tomu dziela Joannesa Georgiusa Graeviusa z 1694 roku®. Z zapisek znajdujacych
sie na kartach ochronnych, pierwszej recto i ostatniej verso, wynika, ze wlascicie-
lem tego druku w latach 1607-1635 byl Johannes Myterus z Brukseli, lekarz miej-
ski (grodowy). Podpisal si¢ on w ksigzce kilkukrotnie, przekreslajac i zamazujac
swe wpisy wlasnosciowe i sentencje, notujac jednak ponizej dokladnie te same,
wczesniej zakreslone stowa. Sa to cytaty: Felix qui rerum potuit cognoscere causas
(Szczgsliwy, kto zdotal poznaé przyczyny wszechrzeczy, Wergiliusz), Sperne Vo-
luptates (Gardz rozkoszami, Horacy) oraz Omnia praetereunt praeter amare Deum
(Wszystko przemija, oprocz milosci Boga)®*. Wewnatrz ksiazki znajdujg si¢ nie-

2 Zapewne naprawiono ja bezposrednio przed wystawieniem druku na aukcje¢, zob. nizej na
temat proweniencji.

» Joanne G. Graevio, Thesaurus antiquitatum Romanarum, t. 1, Utrecht — Leiden 1694. Ze wszyst-
kich dwunastu toméw tego dziela tylko tom pierwszy posiada karte ze stowami Thesaurus antiqu-
itatum Romanarum, ktdra poprzedza karte tytutowa z frontyspisem. Czcionka jest tam identycznej
wielkosci jak ta na omawianej wyklejce.

26 Biblioteka Kornicka (dalej BK), sygn. 155247, karta przednia ochronna recto: Joannes Myterus
omnia praetereunt praeter amare Deum; ta sama karta verso: tekst celowo zakreslony - nieczytelny,
[ponizej] Felix qui potuit rerum cognoscere causas, [ponizej] Sperne Voluptates, J*A. Ostatnia karta
verso: J. Myterus Bruxelliensis 1635; [ponizej] Joannes Myterus omnia praetererunt praeter amare
Deum. Anno 1607 Physicus [tekst pokreslony]; [ponizej] Felix qui rerum potuit cognoscere causas
[tekst pokreslony]; [ponizej] Joannes Myterus Bruxelliensis Physicus Castrensis 1617; [ponizej]
Omnia praetereunt praeter amare Deum.
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IL. 1a. Mistrz IP, oprawa druku sygn. 155247 - oktadzina gorna. Fot. Z. Nowakowski
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I1. 1b. Mistrz IP, oprawa druku sygn. 155247 - okladzina dolna.
Fot. Z. Nowakowski
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11 2a. Introligator anonimowy, oprawa druku sygn. 14372 - oktadzina gérna.
Fot. Z. Nowakowski
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IL. 2b. Introligator anonimowy, oprawa druku sygn. 14372 - okfadzina dolna.
Fot. Z. Nowakowski.
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I1. 3. Kolorowany sygnet drukarski Jeana Loysa alias Louisa de Tielt, sygn. 155247.
Fot. M. Niemier

1I. 4. Gmerk Mistrza IP, sygn. 155247. Fot. T. Zuzek
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Il. 5a—c. Przednia okladzina druku sygn. 14372 z zaznaczonym okraglym $ladem wyrézniajacym
plakiete Geraerta van der Hatarta. Fot T. Zuzek

heo. v - Bl
L GREEL SRR S 5&!'}7.\. 5y

IL. 5d. Tylna okfadzina druku sygn. 14372
z zaznaczonym okraglym sladem wyrézniajacym
plakiete Geraerta van der Hatarta. Fot T. Zuzek
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liczne zapiski marginalne z uwagami do tresci dziela oraz kilka podkreslen, moga
one jednak by¢ autorstwa innej, wczesniejszej reki””. Na karcie tytulowej recto wid-
nieje odreczny wpis czarnym atramentem z datg ,,1683” i dwoma stowami: Carm
(ze znakiem skrétu powyzej) oraz Brugensis. Najprawdopodobniej jest to zapiska
wlasnosciowa klasztoru karmelitéw bosych w Brugii®®. Ksigzka ta posiada takze na
k. tytulowej recto oraz na k. 227 verso $lady po okraglej pieczeci, ktéra zostata w obu
przypadkach bardzo dokfadnie wydrapana papierem $ciernym, przez co nie jest
mozliwa jej identyfikacja. By¢ moze byla to dawna pieczec biblioteczna, na co wska-
zuje miejsce jej przystawienia - pierwsza i ostatnia karta z tekstem®.
W 2003 roku egzemplarz ten wystawil na swej aukeji (pod poz. 309) brukselski an-
tykwariusz Henri Godts. Aukcja odbyla si¢ w tymze miescie 29 marca 2003 roku,
a na dzieto Titelmansa nie zfozono wowczas ofert kupna*. Druk z oprawg Mistrza
IP jest stosunkowo nowym nabytkiem Biblioteki Kérnickiej, zostal bowiem zaku-
piony do zbioréw w 2012 roku w Antykwariacie Wojtowicz w Krakowie®'. W mo-
mencie zakupu uzyskalem w antykwariacie informacje, ze ksigzka ta pochodzi ze
zbioréw prywatnego kolekcjonera z Polski. Najwyrazniej zatem druk ten zostal
sprzedany w Brukseli juz po aukcji Godtsa, a nastepnie za posrednictwem osoby
prywatnej trafit on do krakowskiego antykwariatu.

W zbiorach Biblioteki Koérnickiej znajduje sie takze inna szesnastowieczna
oprawa plakietowa warta omdéwienia. Ochrania ona druk o sygnaturze 14372,
wydany w 1550 roku w oficynie antwerpskiego drukarza Jana Steelsiusa®. Ksigzka
jest formatu in octavo, liczy 305 numerowanych kart i sktada sie z dwdch dziet
ojca kosciola Jana Chryzostoma (344-407), jednakze foliacja w drugim dziele jest
kontynuowana. Pierwszy utwor opublikowany na kartach 1-280 to Komentarz
do Dziejow Apostolskich®, ktéry wydano w interpretacji Erazma z Rotterdamu

7 Zapiski te znajduja si¢ w ksiedze drugiej De causis rerum naturalium na kartach 18v, 191, 20v,
21r, 24v, 31r oraz na poczatku trzeciej De motu et eius accidentibus na kartach 35r, 35v i 46r.

# Klasztor w Brugii ufundowano w 1631 roku; Maria Brykowska, Architektura karmelitéw bosych
w XVII-XVIII wieku, Warszawa 1991, s. 8.

¥ Niewykluczone, ze byta to dawna piecze¢ klasztornej biblioteki karmelitow z Brugii. Zapewne
wigcej informacji na temat proweniencji tego druku zawieraly wyklejki, ktére niestety usunieto pod-
czas konserwacji i mozliwe, ze bylo to celowe dziatanie, niewynikajace z ich ztego stanu zachowania.

30 Zob.https://www.icollector.com/TITELMANUS-Franciscus-Compendium-naturalis_i727481
[dostep: 19.08.2020].

! BK, Ksiega Akcesji Kupno A 2012, s. 137.

32 Stelsius dzialal w Antwerpii w latach 1533-1575, zob. Corneille J. Nuyts, Jean Steelsius, libraire
dAnvers (1533-1575): relevé bibliographique de se productions, Berlin 1859, s. 31.

3 D. Ioan. Chrysostomi Archiepiscopi Constantinopolitani Commentarius in Acta Apostolorum,
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(ok. 1466-1536). Erazm byl w tamtym okresie najczesciej wydawanym autorem?.
Na odwrocie strony tytutowej znajduje si¢ stowo tego uczonego, skierowane do
czytelnika®. W egzemplarzu kérnickim brakuje kart nr 2 i 7. Dalej na kartach
nr 281-305 wydawca zamiescit drugie dzieto - osiem méw Chryzostoma w tlu-
maczeniu Marcina Kromera, woéwczas kanonika krakowskiego i sekretarza krola
Zygmunta I Starego®. W utworze tym widnieja liczne podkreslenia tekstu. Na
koncu znajduje si¢ jeszcze 8 nieliczbowanych kart z indeksem. Niestety druk ten
zostal pod koniec lat 80. XX wieku nie tyle poddany konserwacji, co w zasadzie
oprawiony na nowo w pracowni introligatorskiej Biblioteki Kdrnickiej*”. Opra-
wa ta ma obecnie wymiary 18 x 12 x 4,2 cm; wykonano ja z tektury obleczonej
wspolczesny, jasnobrazowg skoérg garbowang chromowo, na ktéra nastepnie na-
klejono oryginalne okladziny ze slepymi wyciskami plakiet®®. Na okladzinach tych
widoczne s3 otwory w miejscach, gdzie zazwyczaj znajduja sie¢ metalowe klamry,
jednak same klamry nie zachowaly si¢. Grzbiet jest rowniez nowy, widoczne sa
na nim cztery garby zwiezéw. Nie wiadomo, w jakim stanie oryginalna oprawa
zachowala si¢ do czasu zajgcia si¢ nig przez introligatora, nalezy zalozy¢, ze byta
W rozsypce, co mozna wywnioskowaé na podstawie zniszczen przedniej okladzi-
ny i poczatkowych kart tego dzieta, ktére maja u dotu znaczne ubytki. By¢ moze

Des. Erasmo Roterodamo interprete. Accessere Orationes octo ex antiquo Exemplari Graeco recens
versae, hactenus nondum excusae, Antverpiae, In aedibus Joannis Steelsij, Anno 1550.

3 Hendrik D.L. Vervliet, Post-incunabula en hun uitgevers in de Lage Landen. Een bloemlezing
gebaseerd op Wouter Nijhoff’s LArt typographique, Dordrecht 1978, s. 78. Steelsius wydat kilkana$cie
prac Erazma.

* Erazm watpi w nim w autentyczno$¢ tych homilii, nie wierzy, ze pochodza od patriarchy Kon-
stantynopola Jana Chryzostoma. Biblijne komentarze Ojcéw Kosciota byly waznymi Zrédtami dla
Erazma przy tworzeniu tekstu Nowego Testamentu. Duzo czytal i licznie publikowat ttumaczenia
pism patrystycznych, m.in. Hieronima, Augustyna, Chryzostoma i Orygenesa, a w wielu przypad-
kach stworzyl pierwszy wiarygodny tekst krytyczny ich dziel.

* D. Ioannis Chrysostomi Orationes octo, ex antiqgvo exemplari graeco in latinum versae, et aliis
eius Homiliis et operibus non adiuncte. .. Dzielo to odnotowuje Estreicher w Bibliografii Staropolskiej,
zob. Estr. XXV, s. XV.

¥ Nie zachowala si¢ zadna dokumentacja na temat tejze naprawy, niemniej jednak jej przybli-
zong date — koniec lat 80. - wywnioskowa¢ mozna z istniejacego zeszytu przekazan obiektéw do
naprawy w introligatorni z lat 1992-2006, gdzie pod 1992 widnieja kolejne sygnatury starodrukéw,
rozpoczynajac od sygn. 14512. Kwerenda w magazynie starodrucznym ujawnita kilka drukéw po-
miedzy sygn. 14372 a sygn. 14512, facznie z drukiem 14512 i nastepnymi, ktérych oprawy poddano
dokladnie takim samym zabiegom z uzyciem tych samych materialéw (m.in. identycznej skory gar-
bowanej chromowo).

3% Niestety nie ma mozliwo$ci, aby bez uszkodzenia oprawy stwierdzié, czy tektura wykorzysta-
na do ponownej oprawy jest pierwotna, czy wspotczesna. Z uwagi na zniszczenia okladzin, zwlasz-
cza gornej (o czym nizej), nalezaloby zalozy¢, ze kdrnicki introligator uzyt jednak nowej tektury.
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ksigzka nie miala juz grzbietu, a obie okfadziny byly luzem i stad decyzja o napra-
wie. Druk ten nosi wewnatrz §lady zalania, a ubytki papieru na 33 poczatkowych
i 8 ostatnich kartach oraz marginesy tych kart zostaly podklejone podczas naprawy.
Obie naklejone na wspdlczesng oprawe oryginalne okladziny sa analogiczne, wy-
konano je z ciemnobrazowej wolowej skory, na ktdrej obecnie widoczne sg liczne
spekania. Zwierciadto wypelniaja w nich wyciski o facznych rozmiarach 96 x 61
mm (ten i ponizsze wymiary podano na podstawie dekoracji dolnej okladziny™),
zawierajace w sobie trzy plakiety, z czego dwie, ornamentalno-inskrypcyjne o roz-
miarach ok. 40 x 61 mm, rozmieszczone jedna nad druga w ukfadzie poziomym,
rozdzielone sg trzecia, waska plakieta z motywami zoomorficznymi o wymiarach
12 x 61 mm. Calo$¢ otaczaja dwa rzedy troéjliniowych, przecinajacych sie ram
strychulcowych. Obie plakiety ornamentalno-inskrypcyjne sa niemal takie same
i prezentuja prostokatne pole podzielone pionowo z dwoma symetrycznymi wi-
ciami winogron, ktérych pnacza zwijaja si¢ czterokrotnie, tworzac kota-medalio-
ny. W gornej plakiecie w medalionach tych umieszczono motywy (bajkowe) zwie-
rzat zwrdconych nawzajem ku sobie: sowy, wiewiorki, fani i smoka, oraz orta, tani,
psa i dzika, za§ w obramieniu pola znajduje sie teksturowy napis, wzbogacony
w naroznikach rozetkami, o tresci: O[mnlia si perdas || fama[m] servare memento
|| qua semel || amissa nul[l]a reuisio erit*. Ponizej wycisku plakiety ornamental-
no-inskrypcyjnej znajduje sie inna, waska plakieta-listwa, podzielona na cztery
prostokatne pola w linearnych ramkach, mieszczace wizerunki czterech zwierzat:
psa, drugiego psa (zwrocone w prawo), nastepnie dzika oraz trzeciego psa (zwro-
cone w lewo). Ponizej na dolnej plakiecie ornamentalno-inskrypcyjnej w wiciach
z medalionami widnieja kolejno: sowa, smok, orzel i tania oraz orzel, fania, smok
i pies. Zwierzeta te rGwniez zwrdcone sg ku sobie. W obramieniu pola znajduje si¢
teksturowy napis z naroznymi rozetkami: De profundis || clamaui ad te domine ||
domine || exaudi vocem meam*'.

Charakterystyczna forma dekoracji obu, niemal identycznych, plakiet orna-
mentalno-inskrypcyjnych byla gteboko osadzona w tradycji artystycznej $rednio-
wiecza. Gotycki motyw zwierzat na lisciach byt jednym z pierwszych motywéw,

¥ Takie rozmiary ma wycisk na dolnej okladzinie, natomiast skéra na gérnej okladzinie jest
mocno zniszczona i zdeformowana, przez co wycisk plakiety jest nieco krotszy i posiada rozmiar
92-59/61 mm (dolna plakietka ornamentalno-inskrypcyjna z tekstem de profundis (patrz dalej)
skurczyta sig).

2 Jesli stracisz wszystko, pamigtaj aby zachowa¢ dobre imig, ktérego raz utraconego, juz nigdy nie
odzyskasz.

41 Z glebokosci wotam do Ciebie, Panie, o Panie, stuchaj glosu mego. (Ps 129, 1-2 BT).
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jakie zastosowano na plakietach. Spotykane sa rézne jego warianty: trzy, cztery
lub pie¢ medalionéw w wiciach, w pdzniejszym czasie zwierzgta zastgpowano
aniotami* oraz réznymi postaciami®, rezygnowano z wici i niekiedy z samych
medalionéw*. Jednak mimo tych zmian uklad pozostawal taki sam: dwie niemal
identyczne prostokatne mate plakiety rozdzielone trzecig waska®. Ta ostatnia wy-
stepowala niekiedy podwdjnie (w zaleznosci od formatu ksigzki), zawierata rézna
liczbe zwierzat (od trzech do szesciu), zawsze w pojedynczych ramkach, z czasem
zmieniano motyw zwierzecy na roslinny*¢. Chociaz w epoce renesansu pojawily sie
nowe ornamenty i motywy figuralne na niderlandzkich plakietach, to motyw zwie-
rzat na lisciach nadal pozostawatl w uzyciu.

Autorstwo prezentowanego tu wycisku, zdobigcego kornicki starodruk, jest
kwestig sporng. W literaturze tematu spotyka si¢ poglad, ze uzywat jej zaréwno
Geraert van der Hatart, dzialajacy w miescie s-Hertogenbosch (fr. Bois-le-Duc)
drukarz, ksiegarz i introligator?, jak i Bracia Wspdlnego Zycia (Fratres Domus
Sancti Gregorii) prowadzacy w tymze miescie pensjonat dla biednych uczniow

2 Zob. Ernst P. Goldschmidt, dz. cyt., Vol. II: Plates - Photographs, nr 118 (XLVI) oraz Luc Inde-
stege, De boekband in de oude Nederlanden (Een vluchtige kennismaking) (School voor de Grafische
Vakken. Voordrachten voor leerlingen, 33), Utrecht 1951, Afb. 3 po s. 16.

* Ernst P. Goldschmidt, dz. cyt., Vol. II, nr 107 (XLII).

# Zob. Elly Cockx-Indestege, Jan S. van Leeuwen, Estampages et dorures. Six siecles de reliure au
Musee Plantin-Moretus. Catalogue de lexposition 15 octobre 2005-15 janvier 2006, Anvers 2005, s. 55.

# Przy matych formatach uzywano pojedynczych plakiet z wiciami, nie zawsze w zestawieniu,
zob. tamze, s. 47.

6 Por. tamze, s. 4854 oraz Quatre siecles de reliure 1], nr 415 (s. 30-33); Quatre siécles de reliure, 11,
nr 5 (s. 50-51), zob. tez Staffan Fogelmark, dz. cyt., s. 214-215.

¥ Geraert van der Hatart byl jednym z najwazniejszych drukarzy w ‘s-Hertogenbosch w latach
30. XVI wieku. Urodzit sie i wychowal w tymze mie$cie, jednak zawodu drukarskiego nauczyt sie
w Kolonii, gdzie byt przez nieokreslony czas drukarzem (Hendrik D.L. Vervliet, dz. cyt., s. 154;
Cornelis J.A. van den Oord, Twee eeuwen Bosch’ boekbedrijf 1450-1650. Een onderzoek naar de bete-
kenis van Bossche boekdrukkers, uitgevers en librariérs voor het regionale socio-culturele leven, Tilburg
1984, s. 101). W Kolonii wydal dwa klasyczne dzieta, Thyestes Seneki w 1525 roku i Curaulio Plau-
ta w 1526 roku. (por. Josef Benzing, Buchdruckerlexikon des 16. Jahrhunderts (Deutsches Sprachge-
biet), Frankfurt am Main 1952, s. 89). Do ‘s-Hertogenbosch powrécit w 1529 lub 1530 roku i swoja
dziatalnos¢ wydawniczg przez pewien czas prowadzit na Schildersstraat, gdzie siedzibe mieli takze
Bracia Wspélnego Zycia. Najprawdopodobniej poczatkowo nie posiadat on dostatecznego kapitalu
na oplacenie potrzebnego do druku papieru i byt zalezny od pomocy Braci. M6gt on w mtodosci
pobiera¢ u nich nauki, na co wptyw miala zla sytuacja finansowa jego ojca Antoniusa, ktéry po
$mierci Zony Johanny ok. 1502-1503 zostal ksiedzem (Cornelis J.A. van den Oord, dz. cyt., s. 102).
Geraert van der Hatart wydat w ‘s- Hertogenbosch czterdziesci dziel. Zmarl w drugiej potowie 1540
lub w pierwszych miesigcach 1541 roku. Jego zona Anneke Huyberts nie kontynuowata dziatalnosci
wydawniczej meza, przekazala ja drukarzowi Janowi Schoeferowi, ktdry przez jaki$ czas korzystat
ze znakow drukarskich i ilustracji van der Hatarta (Cornelis J.A. van den Oord, dz. cyt., s. 115-116).
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(domus pauperum scholarium) oraz Jan Tys, introligator z Mechelen (fr. Maline-
s)*. Wedlug Staffana Fogelmarka w tym przypadku mamy do czynienia nie z trze-
ma osobnymi plakietami, tylko z jedna, specjalnie zaprojektowana, ktéra zawiera
w sobie trzy wzory (cast panel)®. Ponadto odrzucil on mozliwos$¢ uzycia tej plakiety
przez Braci Wsp6lnego Zycia®. Zachowane do dzisiaj na oprawach wyciski plakiety
de profundis réznig si¢ w kilku drobnych technicznych szczegoétach, wynikajacych
z uzytkowania plakiety przez introligatora oraz ze sposobu jej kopiowania. Fogel-
mark rozréznil wéréd nich osiem ,wariantéw”. Pie¢ z nich nosi slady glowek gwoz-
dzi, za pomocg ktdrych plakiete przymocowano do drewnianego klocka, zas trzy
~warianty” nie maja sladéw po gwozdziach i nieznacznie réznig si¢ m.in. rozmia-
rem®. Badacz ten stwierdzil, Ze mozna przypisa¢ dwa ,warianty” plakiet dwom
introligatorom, podczas gdy uzycie pozostalych szeSciu pozostaje anonimowe™:
jednej z nich uzywal Geraert van der Hatart, natomiast drugg prawdopodobnie
wykorzystywat Jan Tys z Mechelen®. Egzemplarz kérnicki ma na obu oktadzinach
slad, ktory jest widoczny ponad i pomiedzy dwiema literami ,,0” i ,i” w oia (=omnia)
w obramieniu gornej plakiety ornamentalno-inskrypcyjnej (zob. il. 5a-5d). Jest to
plakieta w ,wersji’, ktorej uzycie Fogelmark przypisat van der Hatartowi. Badacz ten
sam przyznal, ze najmlodsze plakiety z motywem zwierzat na lisciach, jakie widzial,
pochodza z lat 40. XVI wieku®. Natomiast dzielo, ktdre ostania oprawa koérnicka,
wydano w 1550 roku. Jako ze van der Hatart zmarl na przetomie 1540/1541 roku, to
nie mogt oprawi¢ tego druku. W tym wypadku pozostaja dwie mozliwosci: pierw-
sza jest taka, Ze oprawe te wykonat kto$ postugujacy sie plakieta Hatarta, np. ww. Jan
Schoefer®, ktory przejal jego dziatalnos¢ (mégt réwnie dobrze sprzedac te plakiete
innemu introligatorowi, cho¢by w Antwerpii, gdzie przeciez wydano posiadajacy
te oprawe kornicki druk®). Druga mozliwoscia jest ponowne wykorzystanie do

8 Staffan Fogelmark, dz. cyt., s. 35 i 40.

* Tamze, s. 34, przyp. 76.

0 Tamze, s. 36-37.

51 Tamze, s. 42.

32 Cho¢ nie wyklucza on i innych mozliwosci, por. tamze, s. 42, przyp. 97.

53 Jan Tys pracowal w Mechelen co najmniej od 1516 roku. Zmarl zapewne pomiedzy 1535 a 1541
rokiem. Prosper Verheyden, De boekbinder Jan Tys te Mechelen (1516-1535), ,,Bulletin du Cercle
Archéologique, vol. Littéraire & Artistique de Malines” 1912, t. 22,s. 1151 118.

5 Staffan Fogelmark, dz. cyt., s. 34, przyp. 74.

* Zob. wyzej przyp. 52.

*¢ Branza ksiggarska w Antwerpii byta bardzo rozbudowana, a miasto to byto w XVI wieku zde-
cydowanie najwazniejszym o$rodkiem ksiggarskim w Holandii, zob. Lode van den Branden, Archie-
fstukken betreffende het Antwerpse boekwezen in de 15de en 16de eeuw, [w:] Liber amicorum Leon
Voet, ed. Francine de Nave, Antwerpen 1985, s. 169.
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oprawienia tego druku oryginalnej oprawy van der Hatarta, zdartej z innej, wydanej
przed 1541 rokiem, ksigzki*. Taka hipoteza jest juz jednak niemozliwa do rozstrzy-
gniecia z uwagi na fakt niezachowania przez kornickiego introligatora pozostalosci
oryginalnej oprawy (poza okladzinami) oraz niesporzadzenia jakiejkolwiek doku-
mentacji jej stanu sprzed naprawy, w szczegdlnosci fotograficznej (byloby to bardzo
pomocne, np. na oryginalnym grzbiecie widoczny bytby slad po zwigzach, ktérych
ilos¢ i potozenie mozna by poréwnac ze zwiezami na starodruku, co mogloby po-
twierdzi¢ lub wykluczy¢ tez¢ o ponownym wykorzystaniu oprawy).

Niezaleznie od powyzszych watpliwosci fakt znajdowania sie wycisku plakiety
de profundis na oprawie druku wydanego w 1550 roku $wiadczy o postugiwaniu
sie jej anachronicznym wzorem w czasach, w ktérych krélowaly juz renesansowe
motywy z antykizujgcymi popiersiami i personifikacjami.

Kérnicki druk ma ciekawg proweniencje. Pierwszym odnotowanym w ksigzce
wlascicielem byt niejaki Adrian Petri z Reinerz, o czym informuje zapiska z przed-
niej karty ochronnej z datg ,,1566™%. Starodruk ten wzbogacil p6zniej zbiory biblio-
teki braci czeskich®. Zapewne tej biblioteki dotyczy czesciowo nieczytelna (przez
ubytki w papierze i przyciecie brzegu) zapiska: Ex Catalogo librorum |[...]. Pod nig
przylozono fioletowa pieczatke ,,Bibliothek der St. Johanniskirche LISSA i. P’ Biblio-
teka braci czeskich powstata zapewne w Ostrorogu po 1559 roku, skad w 1637 roku
przeniesiono jg razem z archiwum do Leszna. W 1918 roku biblioteke umieszczono
w kosciele §w. Jana, a po zakonczeniu II wojny swiatowej wiekszo$¢ jej starodru-
kéw zostalo wlaczonych do zbioréw Biblioteki Kérnickiej®. Podczas prac intro-

7 Nie jest to wykluczone, nb. podczas prac archeologicznych w szesnastowiecznym szambie
na Koninginnenstraat w holenderskim miesécie Tiel ujawniono oprawe (bez ksiazki) z plakietami
de profundis oraz metalowymi klamrami. Oprawe te znaleziono wraz z szeScioma innymi, réwniez
bez ksiagzek, w szalecie klasztoru $w. Agnieszki, w miejscu, gdzie znajdowata sie niegdy$ szkola fa-
cinska. Zdaniem odkrywcy tego znaleziska, Guusa Taconisa, opraw tych pozbyto si¢ wraz z innymi
zbednymi artefaktami dopiero podczas przeprowadzki tejze szkoly do ww. klasztoru w 1656 roku
(zob. Guus Taconis, Boekbandjes uit de zestiende en zeventiende eeuw in een Tielse beerput, ,Tabula
Batavorum” 1987, V. Jg., nr 1, s. 2-14). Nalezy przypuszcza¢, ze zatrzymanie tych opraw i wyrzuce-
nie ich dopiero po przeprowadzce moze $wiadczy¢ o zamiarze ich ponownego wykorzystania, czego
jednak zaniechano.

% Reinerz to Duszniki Zdr¢j, jednakze Adrianus Petri okreéla si¢ jako Reninerz (Reinerz) Wa-
lensis - a to laciniska nazwa szwajcarskiego kantonu Valais. Cata zapiska brzmi nastepujaco (BK
sygn. 14372, przednia k. ochronna recto): D. Adrianus Petri Reninerz (Reinerz?) Walensis est possesor
huius libri. Ad fortunam pugnandum venit Leipsium(?). 1566. Dziekuje prof. Tomaszowi Jurkowi
z Instytutu Historii PAN za pomoc w odczytaniu tej zapiski.

* Na temat braci czeskich zob. monografie Jolanty Dworzaczkowej, Bracia czescy w Wielkopol-
sce w XVI i XVII wieku, Warszawa 1997.

¢ Biblioteka Kornicka przejeta 622 starodruki, Archiwum Panistwowe w Poznaniu 88, a Biblio-
teka Raczynskich w Poznaniu 1.
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ligatorskich w oryginalnej oprawie ujawniono dwie wyklejki z pergaminowych
kodekséw gotyckich, ktére obecnie umieszczono przed kartami ochronnymi
z przodu i z tylu woluminu. Wyklejki te zostaly zapisane gotycka kursywa, czar-
nym atramentem z czerwonymi inicjatami filigranowymi i sa to karty pochodzace
z antyfonarza.

Powstate w czasach rozkwitu druku, a wraz z nim sztuki oprawiania ksiag,
dwie szesnastowieczne niderlandzkie oprawy plakietowe, chronigce rzadkie dru-
ki, niewatpliwie wzbogacaja obraz twdrczosci niderlandzkich introligatoréw XVI
wieku. Z drugiej strony - sa one $wiadectwem znajdowania si¢ w Bibliotece Kor-
nickiej cennych zabytkéw rzemioslta introligatorskiego nie tylko rodzimego, ale
i zachodnioeuropejskiego. Mozna wigc w zwigzku z tym przypuszczad, ze takze
inne cenne i rzadkie oprawy czekajg tam jeszcze na swe odkrycie.
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ABSTRACT

TOMASZ ZUZEK

Two NETHERLANDISH PANEL-STAMPED BINDINGS
IN THE COLLECTIONS OF THE KORNIK LIBRARY

This paper presents two rare 16th-century panel-stamped bindings from the collections of the
Kornik Library. The first one, decorated with an impression of a panel depicting the personification
of the Christian virtue of Hope (Spes), protects the printed book published in 1545. The binding was
made by a Netherlandish bookbinder working in Leuven, called Master IP, identified with Jacob
Pandelaert (d. ab. 1563). The second binding presents a Gothic motif of animals-in-foliage and pro-
tects a printed book published in 1550. The authorship of the panel (the so-called de profundis) is
attributed to a bookbinder working in the town of s-Hertogenbosch (fr. Bois-le-Duc), Geraert van
der Hatart (d. ab. 1540/1541). Both these bindings testify to the fact that the holdings of the Kérnik
Library include gems of the West-European bookbinding craft.

Keywords: Netherlandish bookbinding, panel-stamped bindings, the Netherlands in the 16th century,
bookbinder Master IP, the Gothic animals-in-foliage design



